¢, 1e interesa AC Marin?
iAprende mas aqui!



Bienvenidos!
Gracias por su interés en AC Marin.

Informacion general del club:
* Somos una organizacion sin fines de lucro 501c3

* Actualmente albergamos equipos de niflos desde los 5 afios hasta la escuela

secundaria. Damos la bienvenida y alentamos a las jugadoras a probarse.
* jQueremos y estamos listos para recibir equipos de chicas!
* AC Marin Club esta dirigido por un Consejo de Administracion voluntario.
* Somos realmente un programa de futbol durante todo el afio.
* Ofrecemos mas horas de futbol que cualquier otro club en el area.

* Lo mas importante, nuestros equipos son buenos. Recibimos algunos de los

mejores equipos de la region.

e Puede encontrar mas informacion en nuestro sitio web en



http://www.northbayysl.com

Estado de |la mision

North Bay Youth Soccer League / AC Marin es una organizacion educativa sin
fines de lucro dedicada a fomentar el crecimiento y desarrollo fisico, mental y
emocional de los jévenes de North Bay a través del deporte del futbol en todos
los niveles de edad y competencia. Nuestro trabajo también es hacerlo divertido
e infundir una pasion de por vida por el deporte en los jugadores jovenes.




AC Marin esta afiliado a lo siguiente;

CALIFORNIA

REGIONAL LEAGUE

'CAL NORTH |

ia

NUEVO ESTE ANO: jAC MARIN SE UNE A LA NORCAL Premier Soccer League!

playerdevelopment

 pdp

program




Pruebas

(Si se nos permite celebrar pruebas en el futuro)

Si: debe pre-inscribirse en aun mas con la ordenanza de refugio en vigor
debido a COVID 19. La situacion es muy fluida y su registro garantiza que reciba la informacion mas
actualizada.

NOTAS:

A la hora y fecha asignadas, registrese en la tienda para recibir un numero.

Los jugadores deben usar vestimenta de futbol y una camiseta blanca lisa, no se permite vestimenta de club.
Los jugadores deben jugar lo mejor posible y pasar un buen rato. iNo hay necesidad de estar nervioso!

Los jugadores estan invitados a asistir a tantas sesiones como sea posible para mostrar sus habilidades.

* Continue visitando el sitio web para obtener el calendario de pruebas mas actualizado y mas informacion.

Los anuncios e invitaciones del equipo llegaran directamente a su correo electronico. jAsegurate de saber como
contactarte!


http://northbayysl.com/tryouts2020-2021/

COVID 19 ESPECIFICO - PARA EL INTERINO.

A partir de hoy, los jugadores seran ubicados en grupos de entrenamiento segun su edad y nivel de habilidad. Dividiremos nuestros grupos en equipos
mas adelante cuando se haya determinado lo siguiente. Lo siguiente sera determinado por nuestras organizaciones gubernamentales (Norcal Premier
Soccer Leauge) a medida que sigan las pautas establecidas por el Condado de Marin.

Los formatos de juego pueden cambiar para la temporada de otofio para acomodar a grupos mas pequeios. Ejemplo: los equipos de 11 a 11
anos pueden jugar 7 a7/.

Es posible que las ligas deban permanecer mas locales, ya que los condados estan abriendo en diferentes momentos y con un conjunto
diferente de pautas operativas. Por ejemplo, la liga de otofio puede ser una liga exclusiva del condado de Marin.

Es posible que se deban combinar grupos de edad para adaptarse a cualquier cambio realizado en el formato de juego de nuestra liga.

Politica / plan actual de AC Marin sobra entrnamiento en grupo e informacién adicional.

Los nuevos jugadores se colocaran en grupos segun su historial de juego, edad y posiblemente un zoom como prueba / entrevista con el DOC
o uno de nuestros entrenadores.

Los entrenadores de nuestro grupo de entrenamiento son David Briceno, que se centrara principalmente en grupos de edades de 08 y 09,
Efren del Toro se centrara en 07 y mayores, Will Diaz, que se centrara en 2010 y equipos mas jovenes, y Daniel Sahagun se centrard en
equipos de 09 y mas jovenes. Se contrataran entrenadores adicionales en una apertura mas amplia del condado.

No habra equipo compartido en el corto plazo. Esto significa que los jugadores deberan traer su propia pelota, botella de agua, desinfectante
de manos y baberos. Los balones de futbol Nike y los baberos de practica se incluiran en nuestro kit requerido ahora.

En este momento, no sabemos nada mas sobre cuando se reanudara la liga, la copa estatal o el torneo.

AC Marin continda monitoreando de cerca la ordenanza de Refugio en el Lugar del Condado de Marin, asi como las pautas de salud NorCal
Premier Soccer / US Club (basadas en las pautas de salud de CA / CDC). jContinuaremos manteniéndolo informado sobre los ultimos
desarrollos mientras esperamos una increible temporada 2020-2021!



Posible plan "Volver a jugar”

Este no es un plan oficial. Es una guia de lo que podemos esperar al regresar al juego de campo.

Phase |

No Contact
Focused on return to activity with
individual training; no group drills
Groups not to exceed 30 participants
per field

* No sharing of water or equipment

* Participants to remain a minimum of 10
feet apart

* Practice times should be set to maximize
social distancing

Phase Il

* Small group training introduced; should
not exceed4 v. 4
Physical contact to be minimized
Groups not to exceed 30 participants
per field
No sharing of water
Practice times should be set to maximize
social distancing

Phase llI

Introduction of controlled scrimmages/
practice games

Physical contact to be minimized

No limitations on participants per field
No sharing of water

Recommend no travel to events that
would require overnight stay

Phase IV

Full return of play

No restriction on training session

No sharing of water

Games and tournaments to be played
Recommend social distancing practices
still be maintained by leagues and
events



Posible plan "Volver a jugar”

Este no es un plan oficial. Es una guia de lo que podemos esperar al regresar al juego de campo.

Club

Distribute and post Return to Play
protocols

Be sensitive and accommodating to
parents that may be uncomfortable with
returning to play.

Train and educate all staff on Return to
Play protocols

Provide adequate fieid space for sociai
distancing

Ensure appropriate waste receptacles at
fields

Coach

Follow all Return to Play protocols
Inquire how athletes are feeling. If they
are not feeling well, send them home.
Ensure all athletes have their individual
equipment (ball, water, shin guards, etc.)
Coach is the only person to place/pick-
up/touch cones, discs, or training
equipment

Ensure drills/exercises provide for
adequate social distancing

Ensure that training vests/pinnies are
disinfected after each use.

Respect players, parents, and families by
accommodating those that may not yet
be comfortable with returning.

Parent

If you are not comfortable with
returning to play, DON'T. You are the
only one who will make the decision
when your child returns to play.

Check child’s temperature before
coming to any training session.

Ensure child’s clothing is washed after
every training session.

Ensure all equipment (cleats, ball, shin
guards, etc.) are sanitized before and
after every training.

Notify Club/coach immediately if your
child becomes ill for any reason.
Supply your child with individual
sanitizer.

Adhere to social distancing requirement;
stayin car.

Ensure you child has plenty of water

Player

If you are not comfortable with
returning to play, DON'T.

Adhere to all Return to Play protocols
Wash hands thoroughly before and after
training.

Wash and sanitize training equipment
(shoes, shin guards, clothing) after every
training

Do not share water, food, or equipment.
Respect and practice social distancing.
Place equipment, bags, etc. atleast6
feet apart

No high 5's, handshakes, knuckles, or
group celebrations




David Briceno Efren del Toro | Will Diaz Daniel Sahagun
Director of Coaching 2011 boys Head Coach 2010 boys Head Coach

Equipos de nifios de secundaria
2008 boys Head Coach 2012 boys Head Coach 2009 boys White Head

2006 boys Head Coach Coach
2009 boys Head Coach 2013 boys Head Coach

2007 boys Head Coach

No dude en comunicarse directamente con cualquiera de nuestros entrenadores para obtener mas informacion.
Se estan considerando y contratando entrenadores adicionales al regresar al entrenamiento al aire libre.


mailto:Efren@northbayysl.com
mailto:David@northbayysl.com
mailto:Academy@northbayysl.com
mailto:dsahagun@northbayysl.com

Nuestro club y entrenadores producen equipos y
jugadores de alto nivel constantemente.

Temporada 2019/20 SOLO logros del equipo a nivel oro y superior

15 - Campeonato gana
5 — Campeones de la liga de otofio
5 - Finalista del torneo

Temporada 2019/20 SOLO Logros del jugador

6 — 2009 jugadores in PDP
4 —2008 jugadores in PDP
4 —2007 jugadores in PDP
3 —2008 jugadores in ODP
3 —2007 jugadores in ODP




Equipo y plan “normal” de
temporada

Nuestros equipos entrenan en los codigos de area 94949 y 94903.

Aproximadamente el 40% de nuestros juegos en casa se jugaran en esta
area.

El otro 55% de los juegos se juegan entre San José, Sacramento y Santa
Rosa. Eso deja otro 5% para juegos fuera de esa area.

La temporada es durante todo el afo a partir de principios de junioy
termina el 31 de mayo con algunos descansos durante el afo.

Al comienzo de cada temporada (o una vez que se permite el juego de
liga y torneo), el equipo se reunird y se le presentara un resumeny
presupuesto del equipo para el afo. Esto es supervisado por el BOD y el
Director del Entrenador. Incluira el costo y las fechas de cosas como
entrenador, reembolso de entrenador, torneos, ligas, arbitrosy
cualquier equipo adicional opcional del equipo.




League and Tournament Play

Age Groups

U8 -2013 and 2014

Starts with 4 v 4 and progresses towards learning 7 v 7. Play in local league and does few small
sided local tournaments throughout the year. Lots of local scrimmages.

U9 -2012 7v 7. Playsin local region 5 Norcal fall and spring league and participates in local tournaments.
Lots of local scrimmages.

U10-2011 7 v 7. Playsin local region 5 Norcal fall and spring league and participates in local and regional
tournaments. Lots of local scrimmages.

Uil -2010 9v 9. Playsin Norcal fall and spring league and participates in local and regional tournaments. Lots
of local scrimmages.

U12 - 2009 9v 9. Playsin Norcal fall and spring league and participates in regional and possible national
tournaments. More travel at this age can be expected depending on level of play.

Uil3-U19 11 v 11. Plays in either or both Norcal and/or Cal North league for fall and spring league and

2008 and older

participates in regional and possible national tournaments. More travel at this age can be expected
depending on level of play. U15 and older also start playing in showcase style tournaments for
college recruiting.




Universidad

Hasta la fecha, AC Marin ha tenido 1 clase de graduacién y muchas mas en camino. Nuestro personal y BOD estan
comprometidos a brindar a todos los jugadores el apoyo que necesitan para alcanzar sus metas académicas o deportivas
universitarias.

* Jocelyne Garcia— UC Merced

o iToda la conferencia como estudiante de primer afio!
* Taylor Ready Briceno — Linfield College
e Rachel Callejas — Cal Poly

= &%

KNOX

PRAIRIE FIRE

* Fernando Flores — Dominican University
* Michaela Thawley — Knox College

e Yuliana Velazquez — College of Marin

« Jennifer De Leon — Greenville University
e Samantha Martin — UC San Diego

e Courtney Temple — Univ. of Nevada

* Ivana Maldonado — Sacramento State



Tarifas

Tarifa de registro del club -

Estas tarifas pagan por las operaciones del club; Campos, seguros, administracion, tarifas de afiliacion, equipos, etc.

Esta tarifa también incluye cualquier capacitacién remota en linea que se ofrezca hasta que podamos regresar al campo.

$ 1050 por un pago unico.
Pagos a plazos de 3 x S 400 ofrecidos el 5 de junio, 5 de julio y 1 de agosto.

Este afio, la Unica forma de pago es en linea con tarjeta de crédito o ACH directo. Lamentablemente, no podremos ofrecer ningln
registro o pago en persona.

Un 10% de descuento en el 2do hermano y 15% de descuento en el 3er hermano. El descuento se tomara en el tercer pago de
registro.

Tarifas del equipo —

Pagado directamente a la cuenta del equipo. El club no toma este dinero.

Incluye pero no se limita a; juego de liga, torneos, arbitro, viajes, entrenamiento y otros costos del equipo. Estos costos se discuten
con todo el equipo en la primera reunion del equipo de la temporada.

Cada equipo es unico segun el nivel de juego. Cada equipo puede tener un conjunto diferente de tarifas de equipo.

Los equipos no incurrirdn en ninguna tarifa de equipo o tarifas de entrenamiento hasta que regresemos al entrenamiento en el
campo y se haya restablecido el juego de liga y torneo.

Los jugadores de edad HS no incurren en ninguna tarifa de equipo durante los meses de diciembre, enero y febrero.



REGISTRO

REGISTRO SE HACE EN LINEA a través de teamsnap en este enlace.

(No hay registro en persona en este momento).

{eaMSNAP

Los jugadores deben cargar una foto actual en la cabeza y una foto del certificado de nacimiento o pasaporte.

Para obtener asistencia de registro, visite nuestro canal de YouTube haciendo clic para obtener asistencia en
inglés 'y para obtener asistencia en espafol

Estos enlaces también estan disponibles en nuestra pagina de Facebool wwan.facebook.com/acmarinofficial
f [= e\ N 2aa
'e’CD ' ‘*
Para asistencia de registro por
favor contacte a su entrenador
directamente o llame al
707-981-7615.



https://go.teamsnap.com/forms/231379
https://youtu.be/6GASe6xuLAk
https://www.youtube.com/watch?v=34LCFwRNDqc&feature=youtu.be&fbclid=IwAR2gFKF5TGlE1TaJCK-uMQFhBjTCpP5BgvnA-XbZzRXpg6aXh5QEbtXbGI8
https://www.facebook.com/acmarinofficial
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En una fecha posterlor habra una fecha d‘e Ianzamlento par‘a quef, jj "gadores puedan



https://shop-ac-marin.myshopify.com

Ayuda financiera

Se basa en la necesidad y cualquiera puede solicitarlo.

Puede solicitar ayuda financiera en cualquier momento en:

Disponible en inglés y espanol.

Debe ser devuelto por correo. No correo electronico No entrega en persona.

Se espera que los beneficiarios hagan horas de voluntariado para el club o asuman un
papel para ayudar al club.


https://northbayysl.com/teams/ac-marin-forms/

Contacta con nosotros

Preguntas sobre cosas administrativa relacionada con
o 707-989-7615

Las preguntas técnicas relacionadas con el futbol
deben dirigirse a:

David Briceno, Director de Coaching
o 707-360-5427

Los dos hablan inglés y espaiol.



mailto:info@northbayysl.com
mailto:david@northbayysl.com

